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Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV


Departement des Innern
Département de l'intérieur
Dipartimento dell'interno

	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Sprecher/in
Porte-parole
Portavoce
	Bekämpft durch
Combattu par
Combattuto da
	Antrag *
Proposition *
Proposta *
	Mit Antrag einverstanden **
Etre d’accord avec la proposition **
D’accordo con la proposta **

	17.4087
	n
	Po. Fraktion RL. Digitalisierung. Ein neuer Status für den Arbeitsmarkt?
Po. Groupe RL. Société numérique. Etudier la création d'un nouveau statut de travailleur
Po. Gruppo RL. Digitalizzazione. Un nuovo statuto professionale per il mercato del lavoro?
	Nantermod
	Reynard, Pardini
	+
	

	17.4111
	n
	Mo. Sauter. Experimentierartikel als Grundlage für Studien zur regulierten Cannabis-Abgabe
Mo. Sauter. Etudes sur la remise contrôlée de cannabis. Créer un article relatif aux projets pilotes
Mo. Sauter. Introdurre un articolo sulla sperimentazione per consentire studi sulla dispensazione controllata di canapa
	
	Herzog
	+
	

	17.4112
	n
	Mo. Barrile. Experimentierartikel als Grundlage für Studien zur regulierten Cannabis-Abgabe
Mo. Barrile. Etudes sur la remise contrôlée de cannabis. Créer un article relatif aux projets pilotes
Mo. Barrile. Introdurre un articolo sulla sperimentazione per consentire studi sulla dispensazione controllata di canapa
	
	Herzog
	+
	

	17.4113
	n
	Mo. Rytz Regula. Experimentierartikel als Grundlage für Studien zur regulierten Cannabis-Abgabe
Mo. Rytz Regula. Etudes sur la remise contrôlée de cannabis. Créer un article relatif aux projets pilotes
Mo. Rytz Regula. Introdurre un articolo sulla sperimentazione per consentire studi sulla dispensazione controllata di canapa
	
	Herzog
	+
	

	17.4114
	n
	Mo. Bertschy. Experimentierartikel als Grundlage für Studien zur regulierten Cannabis-Abgabe
Mo. Bertschy. Etudes sur la remise contrôlée de cannabis. Créer un article relatif aux projets pilotes
Mo. Bertschy. Introdurre un articolo sulla sperimentazione per consentire studi sulla dispensazione controllata di canapa
	
	Herzog
	+
	

	17.4268
	n
	Mo. Gugger. Kinder und Jugendliche vor der Tabakwerbung in den klassischen und digitalen Medien schützen
Mo. Gugger. Publicité pour le tabac dans les médias traditionnels ou numériques. Protéger les enfants et les jeunes
Mo. Gugger. Proteggere i bambini e gli adolescenti dalla pubblicità del tabacco nei media classici e digitali
	
	de Courten, Pezzatti
	+
	

	17.4308
	n
	Mo. Regazzi. Bewertung von Bauwerken und Ortsbildern hinsichtlich Aufnahme ins Isos. Kriterien klären
Mo. Regazzi. Appréciation des ouvrages et des sites en vue de leur inscription dans l'ISOS. Les critères doivent être clarifiés
Mo. Regazzi. Chiarire i criteri di valutazione delle opere architettoniche e degli insediamenti in vista della loro iscrizione nell'ISOS
	
	Fluri, Friedl
	+
	

	16.3690
	n
	Po. Heim. Überhöhte Preise für medizinische Hilfsmittel. Wann können Versicherte mit Preisabschlägen rechnen?
Po. Heim. Moyens auxiliaires médicaux hors de prix. Quand les assurés pourront-ils compter sur des baisses de prix?
Po. Heim. Prezzi eccessivi dei mezzi ausiliari medici. A quando una riduzione?
	
	
	-
	

	16.3796
	n
	Po. Clottu. Gesundheitskosten von Asylsuchenden und Sans-Papiers
Po. Clottu. Coût des requérants d'asile et des sans-papiers en matière de santé
Po. Clottu. Costi sanitari dei richiedenti l'asilo e dei sans-papiers
	
	
	-
	

	16.3810
	n
	Mo. Leutenegger Oberholzer. Altersvorsorge und insbesondere berufliche Vorsorge. Wissenslücken schliessen
Mo. Leutenegger Oberholzer. Prévoyance vieillesse et prévoyance professionnelle. Combler le manque d’informations des assurés
Mo. Leutenegger Oberholzer. Colmare le lacune conoscitive sulla previdenza per la vecchiaia e in particolare sulla previdenza professionale
	
	
	-
	

	16.3812
	n
	Mo. Giezendanner. Keine unnötigen und aufwendigen Datenerhebungen bei Freizügigkeitseinrichtungen
Mo. Giezendanner. Renoncer à la récolte superflue de données complexes auprès des institutions de libre passage
Mo. Giezendanner. Basta con le inutili e onerose rilevazioni di dati presso gli istituti di libero passaggio
	
	
	-
	

	16.3822
	n
	Mo. Carobbio Guscetti. Krankenversicherung nach KVG. Keine übermässig harten Vertragsbedingungen bei alternativen Versicherungsmodellen
Mo. Carobbio Guscetti. Pour des modèles alternatifs d'assurance-maladie sans conditions léonines
Mo. Carobbio Guscetti. Per modelli alternativi di assicurazione malattia che non contengano condizioni capestro
	
	
	-
	

	16.3842
	n
	Mo. Herzog. Transparenz in der Spitalfinanzierung. Ausschreibungspflicht für gemeinwirtschaftliche Leistungen
Mo. Herzog. Financement hospitalier. Assurer la transparence en rendant obligatoires les appels d'offres pour les prestations d'intérêt général
Mo. Herzog. Trasparenza nel finanziamento degli ospedali. Obbligo di bando per le prestazioni economicamente di interesse generale
	
	
	-
	

	16.3843
	n
	Mo. Herzog. Auflösung der nationalen Strukturen für die interinstitutionelle Zusammenarbeit
Mo. Herzog. Dissolution des structures nationales de collaboration interinstitutionnelle
Mo. Herzog. Sciogliere le strutture nazionali della collaborazione interistituzionale
	
	
	-
	

	16.3880
	n
	Mo. Glättli. Grössere Autonomie und bessere soziale Integration von Personen mit Behinderung ermöglichen
Mo. Glättli. Améliorer l'accompagnement vers l'autonomie et l'intégration sociale des personnes en situation de handicap
Mo. Glättli. Migliorare l'autonomia e l'integrazione sociale dei disabili
	
	
	-
	

	16.3881
	n
	Mo. Golay. Grössere Autonomie und bessere soziale Integration von Personen mit Behinderung ermöglichen
Mo. Golay. Améliorer l'accompagnement vers l'autonomie et l'intégration sociale des personnes en situation de handicap
Mo. Golay. Migliorare l'autonomia e l'integrazione sociale dei disabili
	
	
	-
	

	16.3948
	n
	Mo. Lohr. Einführung einer Vergütungspflicht bei im Ausland freiwillig bezogenen OKP-Leistungen
Mo. Lohr. AOS. Introduction d'une obligation de remboursement pour les prestations que le patient choisit de se procurer à l'étranger
Mo. Lohr. Introdurre un obbligo di rimborso delle prestazioni AOMS di cui si è usufruito volontariamente all'estero
	
	
	-
	

	16.3949
	n
	Mo. Lohr. Obligatorische Krankenpflegeversicherung. Den Kostenanstieg dämpfen durch geeignete Massnahmen zur Kostenbegrenzung
Mo. Lohr. Hausse des coûts dans l'assurance obligatoire des soins. Prendre des mesures de maîtrise des coûts adaptées
Mo. Lohr. Frenare l'aumento dei costi per assicurato dell'assicurazione obbligatoria delle cure medico-sanitarie con adeguate misure di contenimento
	
	
	-
	

	16.3950
	n
	Po. Lohr. Preisvergleich der Spital-Base-Rates mit dem Ausland
Po. Lohr. Comparaison internationale du prix de base pour les prestations hospitalières
Po. Lohr. Confronto dei prezzi di base praticati negli ospedali all'estero
	
	
	-
	

	16.3954
	n
	Mo. Estermann. Schluss mit den ausufernden Gesundheitskosten (1)
Mo. Estermann. Halte à l'explosion des coûts de la santé (1)
Mo. Estermann. Basta con l'aumento incontrollato dei costi sanitari (1)
	
	
	-
	

	16.3955
	n
	Mo. Estermann. Schluss mit den ausufernden Gesundheitskosten (2)
Mo. Estermann. Halte à l'explosion des coûts de la santé (2)
Mo. Estermann. Basta con l'aumento incontrollato dei costi sanitari (2)
	
	
	-
	

	16.4013
	n
	Po. Fehlmann Rielle. Klarer Zusammenhang zwischen Alkoholwerbung und übermässigem Alkoholkonsum. Es braucht Massnahmen!
Po. Fehlmann Rielle. Lien très clair entre publicité et excès de consommation d'alcool. Nécessité de prendre des mesures!
Po. Fehlmann Rielle. È necessario adottare misure visto il nesso molto chiaro tra pubblicità e consumo eccessivo di alcol
	
	
	-
	

	16.4023
	n
	Mo. Lohr. Instrumente zur Erfassung des Pflegebedarfs in den Pflegeheimen
Mo. Lohr. Instruments de saisie des soins requis par les patients dans les EMS
Mo. Lohr. Strumenti per la rilevazione dei bisogni di cure nelle case di cura
	
	
	-
	

	16.4035
	n
	Po. Herzog. Statistische Erhebung der heutigen Kostenverteilung auf die vier Säulen der Drogenpolitik
Po. Herzog. Politique en matière de drogue. Relevé statistique de la répartition actuelle des coûts entre les quatre piliers
Po. Herzog. Rilevazione statistica dell'attuale ripartizione dei costi tra i quattro pilastri della politica in materia di droghe
	
	
	-
	

	16.4044
	n
	Mo. Giezendanner. Krankenversicherung. Franchise auf 500 Franken festsetzen
Mo. Giezendanner. Assurance-maladie. Fixer la franchise à 500 francs
Mo. Giezendanner. Assicurazione malattie. Fissare la franchigia a 500 franchi
	
	
	-
	

	16.4045
	n
	Mo. von Siebenthal. Registrierungspflicht für die Verschreibung von Antipsychose-Medikamenten
Mo. von Siebenthal. Prescription d'antipsychotiques. Obligation d'enregistrement
Mo. von Siebenthal. Obbligo di registrazione per la prescrizione di antipsicotici
	
	
	-
	

	16.4049
	n
	Mo. Humbel. Anreize für die Abgabe von Generika und Biosimilars verstärken
Mo. Humbel. Renforcer les incitations à la remise de médicaments génériques et biosimilaires
Mo. Humbel. Incentivare la dispensazione di generici e biosimilari
	
	
	-
	

	16.4065
	n
	Mo. Hess Lorenz. Observationen im Sozialversicherungsrecht weiterhin ermöglichen
Mo. Hess Lorenz. Droit des assurances sociales. Il faut pouvoir poursuivre les observations
Mo. Hess Lorenz. Permettere anche in futuro la sorveglianza di persone nel diritto delle assicurazioni sociali
	
	
	-
	


*     Annahme/Adoption/Adozione +
      Ablehnung/Rejet/Reiezione -
**   Ja/Oui/Sì ✔
      Nein/Non/No ✖
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